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Humanitaarkriis Palestiina territooriumidel

Euroopa Parlamendi resolutsioon humanitaarkriisi kohta Palestiina territooriumidel ja
ELi rolli kohta

Euroopa Parlament,

vottes arvesse oma eelnevaid resolutsioone Lahis-Idas valitseva olukorra kohta, eriti 23.
oktoobri 2003. aasta resolutsiooni rahu ja viirikuse kohta Léhis-Idas', 27. jaanuari
2005. aasta resolutsiooni” ja 2. veebruari 2006. aasta resolutsiooni, mis kisitleb
Palestiina valimistulemusi ja olukorda Ida-Jeruusalemmas®;

vottes arvesse ELi Palestiina valimiste vaatlusrithma ja parlamendivalimiste vaatlejate
raporteid,;

vottes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsioone nr 242, nr 338, nr 1373 ja nr
1397;

vottes arvesse neliku 30. aprilli 2003. aasta "rahuplaani";
vottes arvesse lisraeli 28. martsi 2006. aasta riiklike valimiste tulemusi;

vottes arvesse 9. mail 2006. aastal New Yorgis tehtud avaldust neliku pdhimdtete kohta;

vottes arvesse lildasjade ndukogu 15. mai 2006. aasta jareldusi Lahis-Ida rahuprotsessi
kohta;

vottes arvesse ELi ja lisraeli ning ELi ja Palestiina vahel solmitud naabruslepinguid,;
vottes arvesse kodukorra artikli 103 1diget 2,

arvestades, et pdrast Palestiina ja lisraeli valimisi on kées aeg panna uus alus Euroopa
Liidu ja neliku (EL, USA, Venemaa ja URO) diplomaatiliseks ja poliitiliseks
initsiatiiviks, mis peab piilidlema ambitsioonikate eesmérkide suunas, et taasalustada
labirddkimised ja protsess stabiilse, toimiva rahukokkuleppe saavutamiseks;

arvestades tungivat vajadust astuda vastu humanitaar- ja sotsiaalolukorra tdsisele
halvenemisele nii Gazas kui ka Ladnekaldal, et hoida &dra kaost ja edasist poliitilist
ebastabiilsust;

arvestades, et Palestiinas rahvusvaheliste standarditega kooskdlas toimunud valimised
on viinud valitsuse moodustamiseni, kuhu kuuluvad liikmed nimekirjast ,,Muutus ja
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reform®, mille esitajaks on Hamas; arvestades, et rahvusvaheline iildsus on niitid
vastamisi vajadusega austada valimiste demokraatlikke tulemusi;

arvestades, et Hamasi otsus osaleda valimistel ja selle edu tekitab talle kohustuse pidada
austusega kinni palestiinlaste allkirjastatud varasematest kokkulepetest, mille hulka
kuulub terrorismi hiilgamine ja lisraeli eksisteerimisdiguse tunnustamine, mida on
ndéudnud ka rahvusvaheline iildsus;

arvestades, et 9. mail 2006 kordas nelik, et toetab abi andmist, mis on suunatud
Palestiina rahva pohiliste inimvajaduste rahuldamisele ja véljendas valmisolekut
kéivitada ajutine rahvusvaheline mehhanism, mis on ulatuselt ja kestvuselt piiratud ning
tagab abi kohaletoimetamise otse palestiinlasteni; arvestades, et ELile on antud iilesanne
tootada vélja ja esitada see mehhanism;

arvestades, et EL to6tab konealuse mehhanismi kiire vdljakujundamise kallal,
prioriteetse kiisimusena on see suunatud pohivajaduste rahuldamisele kaasaaitamisele ja
sisaldab konsulteerimist rahvusvaheliste finantseerimisasutuste ning peamiste
partneritega, ja kutsub teisi rahastajaid tiles aktiivselt ithinema pingutustega luua
mehhanism niipea kui véimalik;

arvestades, et lisraeli uus valitsus on esitanud suunised, mille hulka kuulub kohustus
pidada labiradkimisi palestiinlastega, kuid milles ei vilistata ihepoolseid meetmeid
»konvergentsplaani rakendamiseks eesméargiga méérata kindlaks 16plikud piirid;

arvestades, et lisraelile tuleks meenutada tema kohustusi seoses Oslo lepingutega 1967.
aasta piiride, asumite ja Ida-Jeruusalemma kohta ja ta peaks olema teadlik kéesolevast
raskest olukorrast,

tunneb sligavat muret humanitaar-, majandusliku ja finantsolukorra halvenemise pérast
Ladnekaldal ja Gazas;

kutsub ndukogu ja komisjoni liles edendama algatusi, vottes arvesse jargmisi soovitusi:

— tegutseda neliku raames eesmérgiga tagada kiiresti palestiinlaste jaoks
esmatihtsa abi kohaletoimetamine humanitaarabiasutuste ja valitsusviliste
organisatsioonide vahendusel, ja neliku poolt soovitatud eespool nimetatud
ajutise rahvusvahelise mehhanismi rakendamine, et kindlustada Palestiina
rahvale otsetoetuse andmine Maailmapanga voi teiste rahvusvaheliste organite
kaudu;

— kutsuda USA ja teiste doonorriikide valitsusi {iles tagama sellele mehhanismile
suurt ja paindlikku ulatust ja aitama sellele kaasa Palestiina omavalitsuse
presidendi otsese sekkumisega, ning kindlustama finantskontrolli ja
aruandekohustust kulude osas;

— tootada vilja mehhanism, mis aitab véltida suuremahulist humanitaarkriisi
Palestiina territooriumidel; kutsub sellega seoses koiki sellise ajutise
rahvusvahelise rahastamismehhanismi loomisega seotud institutsioone iiles
olema vdimalikult 14bipaistvad, et hoida dra pettust v3i rahaliste vahendite
korvalesuunamist;



— kutsuda lisraeli valitsust iiles jatkama viivitamatult alates 2006. aasta jaanuarist
blokeeritud Palestiina maksu- ja tollitulude otsest iilekandmist; mérgib, et osa
neist vahenditest on kooskdlas 1994. aasta Pariisi protokolliga edastatud
tasumiseks elektrivarustuse eest;

— taaselustada institutsioonide iilesehitamise protsessi Palestiinas, mis on olnud
tunnistajaks tdhtsale stindmusele — hiljutiste valimiste toimumisele;

— pikendada ELi kohalolu Rafah’s ja jétkata litkumise ja juurdepédsu lepingu
rakendamist;

— viia l4bi olukorra pdhjalik hindamine koos UVIP kdrge esindajaga, et tagada
sidusus nii abimeetmete kui ka poliitiliste ja diplomaatiliste algatuste vahel,
eesmirgiga kehtestada presidendi kaudu dialoog Palestiina omavalitsusega;

— tagada, et edaspidine abi osutamine vaadatakse iile, pidades silmas seda, kas
Palestiina valitsus jargib neid pohimdtteid;

— kasutada Euroopa naabruspoliitika raames téielikult Palestiina omavalitsusega
sO0lmitud tegevuskava vdimalusi; komisjon omalt poolt peab tagama ELi ja
lisraeli vahelise tegevuskava rakendamise selles osas, mis puudutab lisraeli
kohustusi Palestiina omavalitsuse ees;

suhtub positiivselt Palestiina omavalitsuse presidendi Mahmoud Abbasi 16. mail 2006.
aastal Euroopa Parlamendi istungil tehtud avaldust ning kutsub ndukogu ja komisjoni
tiles jatkuvalt toetama presidenti tema pliiietes rddkida 14bi lisraeli, Palestiina valitsuse
ja rahvusvahelise iildsusega;

toetab Palestiina presidendi algatust edendada riiklikku dialoogi ja loodab, et kdik
pooled need ettepanekud vastu vitavad; on seisukohal, et presidendil on legitiimne
Oigus pidada labirddkimisi ja votta vastutust rahvusvahelise abi haldamise eest;

on seisukohal, et hiljuti ametisse nimetatud Palestiina valitsusega suhtlemisel peaks
eesmargiks olema molemat elujdulist riiki kaasava Iopliku rahulepingu tunnustamise
saavutamine ning nii valituse enda kui ka seda toetavate rithmituste végivallast
loobumine; usub, et valitsuse selgelt viljadeldud végivallast loobumine ja tunnistamine,
et lisraeli ritk omab Gigust eksisteerida, ning Palestiina rahvusvahelised kohustused on
ELi ja Palestiina valitsuse vahelise igasuguse koostd0 jaoks olulise téhtsusega;

kinnitab taas, et kdesoleval hetkel on lahenduse leidmine Lahis-Ida konfliktile voimalik
ainult labirddkimiste teel, mille eesmérgiks oleks kindel ja 16plik rahuleping vastavalt
rahuplaanile, ilma eelnevate tingimusteta ning tuginedes kahe demokraatliku, sdltumatu,
elujoulise ning kindlate ja tunnustatud piiridega, rahumeelselt korvuti elava riigi
olemasolule;

tervitab 20. mail 2006. aastal Sharm-el-Sheikh’is toimunud esimest lisraeli valimistele
jargnevat kohtumist Palestiina omavalitsuse presidendi Mahmoud Abbasi ja lisraeli
asepeaministri Shimon Peresi ning asepeaministri ja vélisministri Tsipi Livni vahel, mis
on julgustavaks mérgiks sillutamaks teed kavandatud kohtumisele Mahmoud Abbasi ja
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lisraeli peaministri Ehud Olmerti vahel; loodab, et need sidemed viivad 16puks
rahuldbirddkimiste taasalustamiseni ja pikaks ajaks seiskunud rahuprotsessi jatkamiseni;

juhib tdhelepanu asjaolule, et kahepoolsetele ldbirddkimistele puudub alternatiiv ning et
tthepoolne tegutsemine voib ddnestada pingutusi jouda 16pliku ja kdikehdlmava
lahenduseni;

mdistab jatkuvalt hukka ja kutsub iiles viivitamata peatama asunduste jatkuvat
laiendamist, eriti Ida-Jeruusalemmas, ning miiiiri ehitamist viljapoole 1967. aasta piire,
kuna selline tegevus on vastuolus rahvusvahelise digusega ja samas takistab dialoogi
soosiva ohkkonna taasloomist;

kutsub kdiki asjaomaseid pooli iiles rakendama téielikult rahuplaani ja kutsub nelikut
tiles ergutama labirddkimisi Lahis-1da konfliktile diglase ja 16pliku lahenduse
leidmiseks, mis viiks rahuplaanis kavandatud kindla ja Idpliku rahulepinguni;

toetab komisjoni ja ndukogu konstruktiivset 1dhenemist nelikus ja nende t66d tingimuste
kehtestamisel edasisteks suheteks Palestiina omavalitsusega;

teeb presidendile lilesandeks edastada kéesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
UVIJP korgele esindajale, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele, Palestiina
omavalitsuse presidendile, Palestiina seadusandlikule ndukogule, lisraeli parlamendile
Knessetile ja lisraeli valitsusele, Ameerika Uhendriikide ja Vene Foderatsiooni
valitsustele ning URO peasekretirile.



